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g Conlext of The slory: 3

In Mark 5:21-43, Mark uses
a literary structure called

o MMM Sandwich

B Lntencalation). o
where one story is inserted into another
to highlight a shared spiritual message.
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BLEEDING
WOMAN

JAIRUS
DAUGHTER




Mark 5:21(MBB)

21 Si Jesus ay sumakay sa
bangkal€] at bumalik sa
kabilang ibayo. Nasa
baybayin pa lamang siya ng
lawa ay dinumog na siya ng
napakaraming tao.
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https://www.biblegateway.com/passage/?search=Marcos%205&version=MBBTAG#ftl-MBBTAG-23861c

Mark 5:22 (MBB)

22 Naroon din ang isang
tagapamahala ng V|
sinagoga na ang pangalan /@&
ay Jairo. Pagkakita kay
Jesus, siya'y lumuhod sag
paanan nito
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Mark 5:23 (NIV)

23 at nagmakaawa, “Nag-

aagaw-buhay po ang anak

kong dalagita. Maawa po
kayo, sumama kayo sa akin at
ipatong ninyo sa kanyaang ©
inyong kamay upang siya ay 4
gumaling at mabuhay!”




Mark 5:24 (MBB)

24 Sumama naman si
Jesus. Ngunit sumunod
din sa kanya ang

napakaraming tao, |
kaya't halos maipit na &
siya. e
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Mark 3:10 (MBB)

10 Sapagkat marami na =

sivang pinagaling, 7
dinudumog siya ng lahat /
ng maysakit upang
mahawakan man

lamang siya.



Mark 5:25 (MBB)

Kasama rin doon
ang Isang babaing
labindalawang taon

nang dinudugo.
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Bleeding Woman
* { [Eﬂl | Ilnnamed in the Eusnal &
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o Jairus Sge Beeding Woman
?@! Named ln the .B_ilf.lj @  Unnamed in the Gospel |

Honored by sociey @ Rejected by society
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Ieedmg Woman
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How was the
bleeding woman

Set ?
free?
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Mark 5:25 (NLT)

25 A woman in the
crowd had suffered
for twelve years with
constant bleeding
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According to the U.S.
National Library of
Medicine(MedlinePlus),
A normal monthly
bleeding usually lasts
three to seven days.




the woman in Mark 5:25
experienced continuous
bleeding for twelve
vears, indicating a
chronic abnormal
bleeding condition.
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THE WEIGHT OF HER SUFFER[NG
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THE WEIGHT HER SUFFER!NG

s ";J 4
PHYSICALLY IMPRISONED! /s S
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THE WEIGHT HER SUFFER!NG
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MOSAIC LAW

¢

A woman who had a flow
of blood was considered

— ceremonially unclean -
during the period
of her bleeding.

&
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Levitico 15:25 (ASND)

Kung ang babae ay dinudugo nang
hindi pa panahon ng buwanan
niyang dalaw o pagtatapos ng

buwanan niyang dalaw, ituturing
siyang marumi katulad ng kung
siva’y may buwanang dalaw.

At ituturing siyang marumi habang

dinudugo siya.
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THE WEIGHT HER SUFFER!NG
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Levitico 15:19 (ASND)

19 Kung ang isang babae ay
may buwanang dalaw, ituturing#
siyang marumi sa loob ng /8
pitong araw, at ang sinuma ;
makahipo sa kanya ay ituturin,
ding marumi hanggang sa

paglubog ng araw.
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THE NORMAL MENSTRUAL CYCLE

->>>>>— UNDER THE MOSAIC LAW —<<<<-
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UNCLEAN
I A UNTIL EVENING
Leviticus 15:19 Leviticus 15:19 Leviticus 15:19-23 Leviticus 15:24 Leviticus 15:19

“When a woman has her “"Her uncleanness shall “Whoever touches her or “And on the eighth day “When a woman has

regular flow of blood, continue seven days, anything she sits on shall be she shall be clean, her regular flow of

her uncleanness shall whoever touches her unclean until evening; he shall and shall wash her flesh blood, her uncleanness

continue seven days.” shall be unclean wash his clothes and bathe with water.” shall continue seven days.”

until evening.” with water.”
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THE WEIGHT HER SUFFER!NG
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Mark 5:26 (MBB)
26 Hirap na hirap na siya sa
sakit na iyon, at marami nang
doktor ang sumuri sa kanya.
Naubos na ang kanyang
ari-arian sa pagpapagamot
ngunit hindi pa rin siya
gumagaling. -
Sa halip, lalo pang lumala ang &8
kanyang karamdaman. '
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Mark 5:28-29 (MBB)

28 sapagkat iniisip
niyang: “mahipo ko
lang ang kanyang |
damit, gagaling na 4
ako.”




Mark 5:28-29 (MBB)

29 Agad ngang
tumigil ang kanyang
pagdurugo at J
naramdaman myang '
magaling na siva. °
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Mark 5:32 (MBB)

32 Subalit lumingun-

lingon si Jesus upang &

tingnan kung sino ang

humipo sa damit &
niya.
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Mark 5:33 (MBB)

33 Palibhasa'y alam ng
babae ang nangyari, siya'y
nanginginig sa takot na
lumapit kay Jesus,
nagpatirapa, at ipinagtapat
ang buong katotohanan
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UNCLEAN WOMAN
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4 MOSAIC LAW § 57 WITH JESUS
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Mark 5:33 (MBB)

33 Palibhasa'y alam ng
babae ang nangyari, siya'y
nanginginig sa takot na
lumapit kay Jesus,
nagpatirapa, at
ipinagtapat ang buong
katotohanan
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Mark 5:34 (NIV)

He said to her,
‘Daughter, your faith
has healed you. Go

In peace and be
freed from your
suffering.’
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In the Gospel of
Mark, this is the
first time Jesus
calls a woman
"Daughter.”




She received
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DECLA RAT(_QE

ﬁ My pain is not my prison
@ My shame Is not my name.
ﬁ My identity Is m Christ.
0 My freedom s |n Chrlst' 4
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